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Recenzje i omdwienia

zane w jaki$ sposéb z cztowiekiem, a wiec do
wszy, muchy, pszczoty.

Sposéb opisu jezykowych obrazéw zwie-
rzat zalezy od ilosci materialu - opis zwie-
rzat, do ktérych odnosi sie znaczna liczba fra-
zeologizmdw, autor ujgt w 9 faset: miejsce
zycia, przeznaczenie zwierzecia, zachowanie,
wyglad, cechy intelektualne i cechy charak-
teru mu przypisywane, stosunek cztowieka do
zwierzecia i zwierzecia do cztowieka, stosu-
nek opisywanego zwierzecia do innych zwie-
rzat, zwierze w kulturze ludowej. Wymienione
fasety zostaty wyroznione przy opisie zwie-
rzat domowych i hodowlanych, do ktérych od-
nosi sie zdecydowana wiekszo$¢ frazeologi-
zmoéw. co potwierdza antropocentryczny cha-
rakter jezyka. Obraz zwierzat, ktérych dotyczy
mata liczba jednostek. Rak przedstawit ,,w for-
mie opisowej faczacej rozwazania nad motywa-
cja frazeologizméw z kulturowg rolg zwierze-
cia. do ktérego odnosi sie dany zwigzek fra-
zeologiczny" (s. 30). Kazdy wiekszy podroz-
dziatjest zakonczony ..definicja frazeologiczna"
(s. 30). ktora stanowi kwintesencje jezykowo-
kulturowego obrazu danego zwierzecia, zrekon-
struowanego na podstawie zebranego materiatu
frazeologicznego, np.: ,,Wilk to drapiezne, zar-
foczne i ciagle gtodne dzikie zwierze. Wilk po-
luje na owce. ale zagraza réwniez cztowiekowi.
Wrogiem wilka jest pies. Ludzie bardzo bojg
sie wilka, dlatego nie wymieniajg nawet jego
nazwy" (s. 102); ,,Golgb to ptak delikatny, ko-
chajacy. dobry i czuly. Jego pidra sg najczesciej
biatego koloru" (s. 134); ,,Waz jest obrzydli-

WIZJA SWIATA UTRWALONA
W BAROKOWEJ FRAZEOLOGII
RELIGIINEJ

Dorota Adamiec, Frazeologia religijna
okresu baroku (na tle tendencji kulturo-
wych epoki), Krakdw: Wydawnictwo Lexis,
2007, 208 s.

W pracach jezykoznawczych dotyczacych
historii polszczyzny niejednokrotnie podkre-
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wym. ztym. podstepnym i niewdziecznym ga-
dem" (s. 151).

Tematyka zwierzeca bytajuz niejednokrot-
nie podejmowana w licznych pracach. Maciej
Rak doskonale zdaje sobie z tego sprawe - we
Wstepie odnotowat najwazniejsze pozycje po-
Swiecone tej problematyce (s. 9-12). ponadto
w rozdziatach analitycznych, w przypisach od-
syta do prac innych autoréw dotyczacych opisy-
wanego zwierzecia.

Prezentowana ksigzka ma charakter etno-
lingwistyczny i z pewnoscig zainteresuje kaz-
dego jezykoznawce. Warto$¢ pracy podnosi
skrupulatnie zestawiony indeks nazwisk oraz in-
deks zwigzkow frazeologicznych i przystéw. Na
uwage zastuguje bogata bibliografia (s. 199—
225). zastanawia jednak, dlaczego autor, wy-
mieniajac niektére pozycje, uzywa dat kolej-
nych wydan, zamiast roku wydania pierw-
szego? Na przyktad przy tomie Jezykowy ob-
raz $wiata pod red. Jerzego Bartminskiego jest
rok 2004 (pierwsze wydanie - 1990). Stow-
nik symboli Wtadystawa Kopaliniskiego jest opa-
trzony rokiem 2001 (pierwsze wydanie to rok
1990). Praktyka ta. coraz cze$ciej pojawiajaca
sie w pracach naukowych, jest nie do przyjecia,
gdyz wprowadza w obieg mylace informacje.

Maciej Rak w ZakonAczeniu zwraca uwage
na ,potrzebe pilnego gromadzenia frazeologii
gwarowej poszczeg6lnych regionéw" (s. 182).
Omawiana pozycjajest dobrym przyktadem, jak
nalezy to czynic.

Anna Kaczan

$lano. ze powiekszanie zasobu leksykalnego
byto jedng z istotnych tendencji rozwojowych
jezyka. Dotychczas gtdwnym przedmiotem za-
interesowania byfa jednak leksyka, natomiast
zwigzkom frazeologicznym poswiecono stosun-
kowo niewiele uwagi. Te luke w badaniach stara
sie uzupetni¢ ksigzka Doroty Adamiec.
Autorka, zgodnie z sugestig zawartg w ty-
tule pracy, dazy do charakterystyki frazeologi-
zmoéw utrwalonych w polszczyznie doby ba-
roku (od poczatku XVI w. do lat 50. XVIII
w.). a dotyczacych tematu szczeg6lnie waznego
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w tym okresie - religii. Przy czym. co trzeba
zaznaczy¢, interesujgja frazeologizmy uzywane
w jezyku ogdlnym, a nie w komunikacji spe-
cjalistycznej (np. w traktatach teologicznych).
Analiza frazeologizméw podporzadkowana jest
z kolei celowi nadrzednemu, jakim jest rekon-
strukcja dawnego jezykowego obrazu Swiata:
odtworzenie wpisanego w polszczyzne baro-
kowga sposobu myslenia, rozumienia i oceniania
rzeczywistosci.

Podstawowym Zzrédtem materiatu jezyko-
wego. jaki zostat wykorzystany w pracy, byta
kartoteka wyrazowa stworzona na potrzeby
Stownika jezyka polskiego XVII i 1. potowy
XVIII wieku. Z kartoteki tej Adamiec wybrata
karty dokumentujgce 250 leksem6w zwigzanych
z religijnym kregiem tematycznym. Poswiad-
czaty one istnienie ponad 1450 frazeologizmow.
Opisanie tak obszernego zbioru jednostek wy-
kraczato jednak poza ramy jednej pracy, dla-
tego tez autorka wybrata do analizy ponad 840
zwigzkéw, majacych bogate i r6znorodne po-
twierdzenia tekstowe (np.: teksty urzedowe, na-
ukowe. literackie, uzytkowe).

Rozprawa sktada sie z pieciu rozdziatow,
a uzupetniajg ja: Wstep. Zakonczenie, wykaz
tekstow zroédtowych, bogata bibliografia oraz in-
deksy (zwigzkow frazeologicznych i sktadni-
kow zwigzkdéw frazeologicznych).

Rozdziat pierwszy poswiecony jest zagad-
nieniom teoretycznym. W nim omawia au-
torka podstawowe pojecia frazeologii oraz kon-
cepcje pél semantycznych, z ktérej przyjmuje
metode badania frazeologizméw. Odwotanie
do metodologii strukturalistycznej, potgczone
z probag pokazania sposobu, w jaki frazeolo-
gizmy wspoétworzyty kulturowy obraz $wiata,
umiejscawia prace, jak podkre$la sama autorka,
w nurcie lingwistyki kulturowej o podstawach
strukturalistycznych (s. 22). Wybor na przed-
miot badan frazeologizméw religijnych uzasad-
nia kolejny podrozdziat - ,,Miejsce religii w kul-
turze polskiego baroku" - w ktérym nakre-
Slony jest obraz przemian w sferze religijnej
iich wptywu na 6wczesne zycie polityczne, spo-
teczne i artystyczne, na kulture, a zwiaszcza na
mentalno$¢ Polakéw. Podrozdziat ten dowodzi,
ze ,wymiar religijny stanowi jeden z konstytu-
tywnych sktadnikoéw budujacych oblicze baro-
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kowej kultury" (s. 35). W czesci teoretycznej
autorka charakteryzuje takze pojecie ,jezyk re-
ligijny". jakim postuguje sie¢ w rozprawie, oraz
omawia stan badan nad frazeologig religijng.
Te czeg$¢ pracy konczy podrozdziat poswigcony
charakterystyce materiatu badawczego.

Rozdziat drugi, bedacy najobszerniejsza
czes$cig pracy, zawiera analize semantyczng ma-
teriatu jezykowego. Zgodnie z przyjetag metodo-
logiag zostat on podzielony na ,,obszary" tema-
tyczne: makrokregi, kregi, podkregi i pola. Pod-
stawowy podziat na trzy makrokregi odzwier-
ciedla religijng koncepcje zycia ludzkiego, na
ktore sktadaja sie: zycie ziemskie, $mier¢ jako
cezura w ludzkiej egzystencji oraz zycie po-
$miertne.

W makrokregu Zycie doczesne omawia au-
torka frazeologizmy. ktére obrazuja ré6znorodne
sposoby i sytuacje przywotywania perspektywy
religijnej w opisie zycia ziemskiego. Przede
wszystkim sa to frazeologizmy ukazujace Boga
jako site sprawczg (decydujacg o tym. co dzieje
sie na ziemi i co spotyka cztowieka), jako opie-
kuna cztowieka, ale tez i sedziego sprawiedli-
wie oceniajagcego ludzkie czyny. Kolejny wy-
rézniony krag dotyczy diabta. Adamiec poka-
zuje. ze we frazeologizmach diabet przedsta-
wiany jestjako druga sita sprawcza, ktora towa-
rzyszy cztowiekowi, dziata na jego niekorzysé
i jest odpowiedzialna za zto w $wiecie docze-
snym. Najbogatszy materiatowo jest kragg Od-
wotania cztowieka do Boga. obejmujacy liczne
podkregi. Zebrane tu zwiazki ilustrujg potrzebe
i sposoby kontaktu cztowieka z Bogiem w celu
poszukiwania opieki, sprawiedliwosci, wyraze-
nia podzigkowania, a zwtaszcza w celu pozna-
nia norm moralnych. Za centralne dla podokregu
Odwotania do Boga jako zrédta norm moral-
nych uznaje badaczka frazeologizmy z kom-
ponentem sumienie oraz grzech. Duze zrézni-
cowanie i liczebno$¢ tych frazeologizméw do-
wodzi. jak wazna dla cztowieka baroku byta
umiejetno$¢ ustanowienia granicy miedzy do-
brem a ztem oraz poczucie, ze zycie ludzkie
pograzone jest w grzechu. Z frazeologizméw
tych wytania sie obraz cztowieka jako istoty
niedoskonatej, skazonej grzechem i sktonnej do
niego. W kregu Odwotania cztowieka do Boga
znalazty sie tez przyktady aktow etykiety jezy-
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kowej (np.: powitan, pozegnan, zyczen, prze-
prosin. formut adresatywnych) oraz przyktady
wyrazania emocji (np.: zaskoczenia, wzrusze-
nia. strachu, podziwu, smutku), ktorych istot-
nym elementem jest przywolywanie majestatu
Boga. Krag Odwotania cztowieka do diabta nie
jest juz tak zréznicowany, co. jak zauwaza au-
torka. jest konsekwencjg przekonania o ogra-
niczonym (do zdarzen negatywnych) zakresie
dziatan diabta. Postac diabta przywotujg zwtasz-
cza frazeologizmy okreslajgce marnotrawstwo,
zbyteczne wysitki cztowieka, brak wiedzy, lek-
cewazenie. negatywne emocje (jedynie ta ostat-
nia grupajest mocniej rozbudowana przez fraze-
ologizmy petnigce funkcje przeklenstw i ztorze-
czen).

Zwigzki frazeologiczne omoéwione w ma-
krokregach: Smieré i Zycie po$miertne nie sa
juz tak liczne - stanowig bowiem tylko 23%
zebranego przez autorke materiatu. Nie ozna-
cza to jednak, ze utrwalone w nich wyobra-
zenia $mierci i zycia pozagrobowego sa ubo-
gie. Przeciwnie. Adamiec pokazuje, ze fraze-
ologizmy przedstawiaja wieloaspektowy obraz
$mierci, np.: chrzescijanskie wyobrazenie mo-
mentu $mierci jako oddzielania duszy od ciata
i przenoszenia przez Boga duszy do $wiata po-
zaziemskiego. sceng Smierci (cztowiek lezacy na
tozu po raz ostatni zegna sie z rodzing), mo-
tyw $mierci jako snu. Ztozony jest rdwniez ob-
raz zycia pozaziemskiego, na ktory sktadajg sie
wyobrazenia: Sadu Ostatecznego, nieba i pie-
kfa. Niebo, jakie utrwalone zostato we fraze-
ologizmach, to przestrzen doskonata, w ktorej
dochodzi do pofaczenia zbawionych z Bogiem.
To miejsce wiecznego szczescia i odpoczynku,
w ktérym panuje Bdg i wiekuiste $wiatto. Pie-
kto natomiast postrzegane jest jako przestrzen
wiecznej $mierci, kary i wiecznego potepienia;
wyobrazane jako otchtan (przepas¢) pograzona
w ztowrogich ciemnosciach (co ciekawe, prze-
strzeni tej nie oSwietla, umieszczony w jej cen-
trum. ogien piekielny, poniewaz stanowi on wy-
facznie narzedzie kary).

Dwa kolejne rozdziaty pracy poswiecone
sg zjawiskom i procesom semantycznym, ktore
odegraty wazng role w ksztattowaniu sie ana-
lizowanych frazeologizméw. Za najwazniejszy
z proceséw uznana zostata desakralizacja fra-
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zeologizmow. Desakralizacje pojmuje Adamiec
nie tylko jako utrate charakteru sakralnego, ale
znacznie szerzej - jako przenikanie frazeologi-
zmow religijnych do niereligijnych kontekstow.
Takie rozumienie desakralizacji wydaje sie uza-
sadnione. gdyz proces ten nie musi oznaczac
wytgcznie zubozenia zwigzku - jednocze$nie
bowiem w nowych kontekstach zyskuje on nowe
mozliwosci semantyczne. Analiza przyktadow
prowadzi autorke do wniosku, ze mozna moéwic
0 dwadch kierunkach desakralizacji: przenikaniu
zwigzkéw do jezyka ogolnego oraz do stylu na-
ukowego. Pierwszy z kierunkéw ilustruja, omo-
wione we wcze$niejszych rozdziatach, frazeolo-
gizmy petnigce funkcje etykiety i stuzace wy-
razaniu emocji, a takze zwiazki typu: da¢ pa-
cierz 'zgani¢, skarci¢ kogo', kto$ zjadtby krzyze
za kim$ 'kto$ stoi za kim$§ murem' oraz liczne
biblizmy. Proces ich desakralizacji nastepowat
stopniowo i w niektérych wypadkach doprowa-
dzit nawet do zatarcia ich religijnej genezy. Za
przyktady potwierdzajgce wiaczanie frazeologi-
zmow do terminologii naukowej (botanicznej
1medycznej) uznaje autorka zwigzki takie jak:
trawa rajska, piekielne ziele, czartowe tajno,
dzwonek Matki Boskiej, ogieh sw. Antoniego, sw.
Wita woda.

Przedmiotem opisu w rozdziale czwartym
sg relacje zachodzace miedzy frazeologizmami:
synonimia, polisemia oraz derywacja. Najwaz-
niejsza z relacji jest synonimia. a zwtaszcza
jej podtyp - wariantywnos$¢. Dotyczy ona bo-
wiem najwiekszej liczby analizowanych zwiaz-
koéw. Charakteryzujac wariantywno$é. wykorzy-
stuje autorka podziat wariantéw zaproponowany
przez A. M. Lewickiego. Zjawiskiem nieco
mniej istotnym, gdyz zwigzanym z mniejszg
liczbg frazeologizméw. jest polisemia. W ksztat-
towaniu si¢ nowych znaczen zwigzkéw podkre-
Slony zostat wptyw desakralizacji. Stosunkowo
nieliczne przyktady potwierdzaja natomiast de-
rywacje. dowodza one jednak, ze derywacja
obecna byta réwniez na tym etapie rozwoju fra-
zeologizmoéw.

W ostatnim rozdziale uwaga autorki skon-
centrowana jest na zagadnieniach formalnych.
Adamiec omawia poszczeg6lne typy frazeolo-
gizméw - frazy, zwroty, wyrazenia rzeczow-
nikowe i okres$lajace - ktadac akcent na ilosé
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zwigzkoéw, ktére nalezg do poszczeg6lnych ty-
péw, na ich skfad i odmiane.

Badanie tak obszernego i zr6znicowanego
zbioru frazeologizméw jest niewatpliwie za-
daniem trudnym. Wiele zjawisk ma bowiem
ptynne granice i nie zawsze daje sie np, ujac
w precyzyjne klasyfikacje. Trudnosci w analizie
poteguje dodatkowo fakt, ze przy opisie stanuje-
zyka z przesztosci, badacz nie moze odwotac sie
do wiasnej kompetencji jezykowej, a konteksty
uzycia, jakimi dysponuje, czesto nie pozwalaja
na jednoznaczne rozstrzygniecia napotykanych
probleméw (zwiaszcza semantycznych). Przy-
jete przez autorke rozwigzania takich niejasnych
kwestii wydaja sie stuszne i dobrze umotywo-
wane, Na podkreslenie zastuguje réwniez to, iz
Adamiec bardzo czesto odwotuje sie do zjawisk
kultury (wierzen, przesadéw, wyobrazen ludo-
wych, ale i do sztuki - malarstwa, architektury),
co w sposob istotny wspomaga analizy i po-
zwala dostrzec réznorodne zwigzki miedzy je-
zykiem a kulturg. Odwotania do takich zwiaz-
kow sg szczego6lnie istotne wtedy, gdy frazeolo-
gizmy maja motywacje w zjawiskach kultury:
utrwalaja pewne przekonania, obyczaje czy za-
chowania.

Niekiedy jednak zaproponowane przez au-
torke rozstrzygniecia budzg pewne watpliwo-
Sci, Czes¢ z nich dotyczy problemoéw klasyfika-
cyjnych, Na przyktad, w uzasadnieniu potrzeby
wyréznienia kregdbw Odwotania cztowieka do
Boga i Odwotania cztowieka do diabta. autorka
pisze, ze skoro Bdg i diabet postrzegani bylijako
sity rzadzace $wiatem doczesnym, to cztowiek
z koniecznosci musiat sie do nich odwotywaé
(s, 71), To wyjasnienie wskazywatoby, ze w kre-
gach tych oméwione zostang frazeologizmy sto-
sowane w sytuacjach (lub opisujace sytuacje),
w ktérych cztowiek zwraca sie do Boga lub dia-
bta, W takiej interpretacji nazw kregéw utwier-
dza wiekszo$¢ analizowanych przyktadéw. Na
ich tle niejasna staje sie zatem obecno$¢ takich
frazeologizmoéw jak: mieé nadzieje w Bogu 'ufa¢
Bogu', do biesa i$¢ '(z)marnowac (sie), (stra-
ci¢)', do diabta odrzuci¢ '‘pozby¢ sie kogos, cze-
gos$' oraz wiekszos$¢ frazeologizmow zawieraja-
cych leksemy sumienie i grzech (np,: zte, dobre,
oczyszczone, obcigzone sumienie: mie¢ wolne
sumienie: gryzienie sumienia: robak sumienia:
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rachowaé si¢ z sumieniem: grzech powszedni,
lekki, $miertelny, ciezki: w grzechach ptywac:
zaj$¢, wstapi¢ w grzech). Wskazanego wyzej
odwotania do Boga nie zawierajg tez frazeolo-
gizmy typu: bogdaj mie myszy zjadly, bogdaj
diabta zjadt (cho€ ich cechg charakterystyczna
jest to, ze pojawia sie w nich leksem Bo6g/bog).
W stosunku do takich frazeologizméw sformu-
towanie ,,odniesienie do" moznajuz tylko rozu-
mie¢ w bardzo szerokim znaczeniu, ale traci ono
wtedy wartos¢ klasyfikacyjna.

Problemy z podziatem pojawiaja sie cza-
sami przy kwalifikowaniu zwigzkéw do po-
szczegblnych typéw frazeologizméw. Spowodo-
wane sg one gtdwnie niejasno wyznaczong przez
Adamiec granicg miedzy fraza a zwrotem. Prze-
jawia sie to w przyporzadkowaniu takich fraze-
ologizméw jak np,: Bdg na kogo krzyz ktadzie
(s, 63), diabet (czart) co$ wymyslit, diabli komus$
co$ dali (s, 65), da¢ kogo diabtu (119), komu
diabet po czym (170) do fraz. Zwiazki te pet-
nigjednak funkcje czasownikéw (a nie zdan), sa
niekompletne i wymagaja uzupetnien, stanowia
zatem przyktady zwrotéw, a nie fraz.

Niejasna jest tez podstawa uznania fraze-
ologizméw typu: rajskie drzewo, ziarno rajskie,
ogieti piekielny, czartowe mleko, ziele sm’ Jana.
Sw. Walentego niemoc, za terminy naukowe.
Wspoiczesnie zadne z tych wyrazen nie nalezy
do terminologii, przeciwnie sg one traktowane
jako ludowe odpowiedniki terminéw. By¢ moze
niektére z nich na pewnym etapie ksztattowa-
nia sie jezyka uzywane byty jako terminy, ale
zgromadzone cytaty (np,: Gangrena nazywa sie
ogien Piekielny: Epilepsja Swieteg[o\ Valien-
teg[o] niemocz. s. 156) sugeruja, ze czes¢ to jed-
nak okreslenia ludowe,

Czasami watpliwosci budzg takze kwestie
semantyczne: spos6b definiowania zwigzkow,
ustalania wariantéw. Na przyktad frazeologi-
zmy Bdg da i Bog zdarzy tgcza sie wyraznie
z okresleniami rzeczy dobrych czy pozytecz-
nych dla cztowieka (na co wskazujg przywotane
przyktady uzycia), maja wiec nie tyle ogolne
znaczenie 'Bog decyduje o ludzkim dziataniu
i 0 tym, co spotyka cztowieka', jak eksplikuje
je Adamiec (s, 59), ale raczej 'B6g obdarza
cztowieka dobrymi rzeczami'. Trudno tez zgo-
dzi¢ sie w petni z interpretacja, ze frazeologizm
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Boze odpus$¢ stanowi element etykiety jezyko-
wej, a konkretnie akt przeprosin (s. 106). Za wa-
rianty nie uznatabym natomiast zwigzkéw: do
Boga i do diabta, daj kogo Bogu i daj kogo dia-
btu. Maja one podobne znaczenia, niemniej jed-
nak nazwy Bdg i diabet w sposéb istotny mody-
fikujg ich semantyke.

Moéwiagc o barokowej wizji diabta, autorka
okreslenia diabet, szatan, czart, bies traktuje
jako synonimy. W paru miejscach jednak zazna-
cza roznice (np.: szatan to wiladca piekiet, bies
- demon le$ny). Nie jest wiec jasne czy sygna-
lizowane zréznicowanie wystepowato w polsz-
czyznie barokowej, czy tez byto jej obce. Zasta-
nawia tez brak w pracy frazeologizméw zwigza-
nych z postacig Matki Boskiej. Ksztattujacy sie
w okresie baroku kult maryjny, ktérego wyraz-
nym przejawem byta koronacja Matki Boskiej

Grzecznos$é w dwojaki sposéb

opisana

Matgorzata Marcjanik, Grzeczno$¢ w ko-
munikacji iezvkowei, Warszawa: Wyd.
PWN, 2007, 166 s.

Tatiana Krylowa, Etika, etikiet, naivnyj ety-
kiet, [w:] Jazykovaja kartina mira i sistem-
naja leksikografija, red. Jurij Apresjan, Mo-
skva: RAN, lzd. Jazyki slavianskich kultur,
2006, s. 241-292.

Celem ksigzki autorstwa Matgoraty Mar-
cjanik Grzeczno$¢ w komunikacjijezykowej jest
przedstawienie wspotczesnej polskiej etykiety
(grzecznosci) jezykowej, przy czym analizg zo-
staly objete nie tylko grzecznoSciowe akty pre-
dykatywne (orzekajace), jak w poprzednich pra-
cach tej badaczki, lecz réwniez formy adresa-
tywne.

Dla autorki etykieta (czyli grzecznosc) je-
zykowa to ,,zhidér przyjetych w danej spotecz-
nosci wzoréw jezykowych zachowan grzecz-
nosciowych. zwyczajowo przyporzadkowanych
okreslonym sytuacjom pragmatycznym, takim
jak: spotkanie znajomej osoby, wyswiadczenie
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na Krolowg Polski, byt niezwykle istotnym ele-
mentem zycia religijnego i spotecznego. Wydaje
sie. ze $lady tego zjawiska powinny, przynaj-
mniej w jakim$ stopniu, znalez¢ odzwierciedla-
nie w jezyku.

Niewatpliwie jednak praca Adamiec sta-
nowi bardzo istotny wkiad w badania historii
frazeologii. Jednocze$nie przynosi, wcigz mato
obecne w analizach historycznojezykowych. od-
powiedzi na pytania dotyczace jezykowego ob-
razu $wiata. Dzigki temu poszerza naszg wiedze
o tym. jak w przesztosci dokonywato sie w je-
zyku interpretowanie i modelowanie $wiata, po-
zwala dostrzec, ze wspo6tczesny obraz Swiata ma
swoje korzenie w przesztosci i ze jest efektem
przekazywanych z pokolenia na pokolenie do-
Swiadczen i wiedzy.

Dorota Piekarczyk

nam przez kogo$ przystugi, sprawienie komus
przykrosci czy odniesienie przez kogo$ suk-
cesu" (s. 12). Oczywiscie wymienionym sytu-
acjom sg przyporzadkowane: powitanie, podzie-
kowanie. przeprosiny i gratulacje.

Do zachowan etykietalnych nalezg jednak
nie tylko zachowania jezykowe, ale takze nieje-
zykowe. ktérych w okre$lonej sytuacji méwie-
nia zaniecha¢ nie wypada. Autorka podkreslita
zwigzek grzecznosci jezykowej z niejezykowa
(niewerbalng). Niewerbalng etykiete zazwyczaj
dzieli sie na grzeczno$¢ ponadjezykowa (jej wy-
ktadnikami sa: intonacja, barwa gtosu, natezenie
gtosu, tempo moéwienia) i pozajezykowg (wy-
ktadnikami w jej przypadku sg z kolei: mowa
ciata i ,Sposéb zagospodarowania przestrzeni,
w tym odlegtos$¢ od odbiorcy", s. 14).

Grzeczno$¢ jest sprawa kompetencji komu-
nikacyjnej (inaczej kulturowej), nie zas kompe-
tencji jezykowej. polegajacej na opanowaniu re-
gut poprawnos$ci gramatycznej i stownikowej.
Autorka zbadata grzecznosc¢ jezykowga zaréwno
w komunikacji interprsonalnej, jak i w ko-
munikacji interpersonalno-medialnej, publicz-
nej, publiczno-masowej i masowej, z uwagi na
fakt, ze jest to problematyka bardzo aktualna
i istotna dla wspotczesnego spoteczenstwa.



